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LES MARIS
CORRIGES,
f‘COMEDIE

ACTE:PREMHER ,
Eﬂi——@'—‘—"— el

SCENE PREMYERE

EU L ALIE, Jegmﬁ"e en Cavalier , CLORIS.-
! EUCGLALLE.

H ! bien ,#here Cloris, nous arrivons chez toi . .
; Sous ce dégnifement que feras-tu de moi 2
Tu peux enfin m'infhnire. -
‘CLORIS.
Qui, ma chsre Eula!ze,
Mon deflein 4 ces yenx a Vair d'une folie ;
Mais i’ai compté fur toi ; feconde men prolct
EULALIE.
Quel qu'il foit, je m’y préee, & fans ancun regret
CLOR Is.
Xu me connais aflez pour e’avoir rien } craindre.
En deux mots,, le voici: nousavens it Rous plaindse -
%




LES MARIS CORRIGES;
%.t Dorimene & moi du zele conjugal.
Mon but eft d'intriguer Verfeuil & Germival.
Sous ce déguilement ta préfence aflidve,
Doit de nos inconftans fixer fur nous la vue :
Je prétens qu'on te croie un Amant écouté ;
Mot depuis quinze jours J'agis de mon c6té,
Mon air indifférent les pique & les révetlle.
Ce plan, julqu’3 préfent réuffit 3 merveille,
Et je fuis parvenue 4 nous faire obferver;
Un decnier coup de force & je puis tout fauves.
Si lenr ceeur une fois s’ouvre 2 la jalovdie ,
Toute reflonrce encore n'efl pas anéantie ;
Mais il faue alarmer leur efpric inconftant,
Les forcer 2 rougir de leur égarement : ,
Par un méme moyen guérir 'un , punic 'autrg,
Et fur ce fexe altier venger 'honneur du nétre. |
Ainfi {econde-mot. :

EULALIE:

. Fai peine 3 concevoir
Que ton frere ait fitdt onblié fon devoir
Pour une femme aimable, honnéte, intéreflante;
Tendre fans exigeance , atfable, prévenante;
RénnifTant vertus, graces, tulens, beautd,
Un créfor, en unmor, qui, par {3 rareté,
Mérirerait un ceeur qui fut s'en rendre digne.

CLORIS

'Qui : tromper Dorimene eff une erreur infigne ;
Que 'on me quitte, moi, cela m'étonne moins:
Si Germival pour moi n’a plus les mémes foins,
Yai pu le méricer | efviegle , inconféquente ,
Brufque méme par fois ; plus époufe qu’Amante :
Y at pu par ma folie & ma vivacité

‘Avoir fourni précexte i [a légereré,

Mon éducation for exeraordinaire

Au lieu de me borner au feul talent de plaire,
Par efprit de fyftéme un vieil oncle entéed ,
Minfpirant d¢ bonng heure une nob'e ferté,




COMEDIE * 5
Voulist m’accoutumer aux miles exercices,
Tu fais qu'il réuffit, que V'en fis mes délices,
Et qu’onbliant ainfi mon {exe pour le fien, -
Je dois avoir perdu des agrémens du mien ;
Maismon caor me reftait & "’ Amour fut mon maitre,
Germival fut charmé de ma maniere d’étre :
Ma_ fingularicé le piqgua comme Amant,
Notre hymen fit bientét ceffer Penchantement,
Moins nouvelle 4 fes yeux je me vis moins aimée.
Telle eft du ceent humain la marche accourumée ,
Par le droit d’étre heureux on en perd le plaifir ,
Et 1z poffeflion eft 12 mort dn defir.

EULALIE.
Tu me fais de Phymen une image effrayante,
Selmour prendra-t-il dong cette humeur inconftante?
Mon cecur & tes confeils m'ont foumife a fes loix,
Et yaimerois toujours ’époux que je te dois 5
Quel fort feroit le mien s'il devenoit volage !

: CLORIS.

Je réponds de Selmour., Aimable autant que fage ,
Philofophe fenfible, il joinc & fon printems’
Les graces de fon 4ge & les maurs du vieux tems.
Ne crains rien , & promets de {ervir ma vengeance:
Tu ne peux Ja bidmer. Gue de femnres en France,
Qui, dans un cas pareil , n’en feraienc pas un jen !

EULALIE.
CLORIS.

: ! faue donc les tourmenter un peu.
Puis-je les-bras croifds , comme fait Dorimene,
Dévorer mas chagrins & conceatrer ma peine ?
Ye fuis femme, & n’at pas le fcrupule infenfé
De bénir mon arrée qu'un homme a pronoucé.

EULALIE.
Ton aimable gaité pare encor ta fagefle.
Quand on connait ton ceeur & fa délicatefle ,
On peut en aflurance écouter tes avis- '
Je nc me repens peint d¢ les avoir fuivis,

Je le crois.
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De mon rdle {aurai Pandace néceflaire ;

L’habic feu! m’apprerdra lart de me contrefaire 5

Dorimene fans donte eft inftrmite de tout.
CLORIS.

Pas count- 3-fait : la rufe eft fi peu de fon goiit !

Tai poureant prévenu ton almable eavfine;

Mais 1 ignorant encor P’ Amant qu’on lui defline ,’

Savertu e révolce au feul nom de Pamour:

Et ne voulant 1amals accorder de retour ,

Elle craint qu’un Amant ne's *enflamme pour elley

Ye vais en m’amufint terminer la querelle :

Elle ne t’attend pas: cache-toi: je Pentends 4

JYe te ferai fortir quand il en fera tems.

Je venx me préparer une fcene plaifante

" Laretraite eft commode , & vraiment excellente,

( E lle la fau entrer dansun cabinet. ¥

SCENE I11.

DORIMENE, -C'LORIS.
A DORIMENE.
H|

ma chere Cioris , ton ablence au;ourd hui
S:mbloit avoir encor redoublé mon ennu: ;
Tu PEUX {eule adoucir les chagrins de ma wie.
CLORIS
Je ne fouffrais pas moins de quitter mon amie-
Mais nos projets de Bal m’en faifaient une loi.
- DORIMENE.

J'avais cru voir quelqu’un qm rentrait aprcs tol.

Verfeu. .
CL OR I S.
Toujours Verfeuil ! voili ce qui £’ occupe ?
DORIMENE
Ouai, ma chete Cloris’, rovjours.
CLORIS. y
" Cleft éere dope s




_ COMEDIER, . ¢
Ce fexe , en vérité, ne mérita jamais
Qu'on tgmmgnﬁt pour lui de fi profonds regrets.
DORIMENE
“ Mon cceur dit le contraire & dément ton langage
¥e n’ai plus de repos depuis qu'tl eftvolage ;
Ces fentimens feront immortels dans mon ceeur:
JYe voudrois qu’2 moi fpule il dic tout fon bonheur;
Er 5'il eft malbeureux, i'en ferai plus 3 plaindre.
Hélas ! que devant Juii’ai peine 4 me contraindre !
En vain de la froideur 'affe@e le maintien
Mon cceur eft toujours prér a voler vers le fien.
Yavois tant de plaifir 4 régner fur fon ame !
Qu’ai-je faic : Et quefs font mes torts ?
. . ORIS.
: D’étre fa femme.
"DORIMENE.
Un préjugé doit-il décruire le bonheur ¢
our moi , tout Punivers exiftait dans fon coeur,
Ye fuis peut-étre , hélas ! la caufe de fa fuite :
Involonrairement je me futs mal conduire ;
Ah! fije le croyois ! §'il éeoit un moyen. . ..
Sois mon guide , Cloris, je n'épargnerai nen.
. CLORIS. _
guel eft donc 'homme aflez ennemi de Jui-méme
our ofer renoncer 4 la faveur {upréme
g’adore‘r moi atie & d'en étre chén ?
ui , pour te négliger il faucr &cre. .. . un mari,
Ce mot-1a {eul dit tout , apprends 3 les connaitie;
1ls ne feraient pourtant que ce qu’ils doivent étre,
Si nous avions pu {uivre un chemin diffirent
L'homme fiir d’étre ainié devient indifférent.
Un peu moinsd’'abandon ,. un peu plus de réferve,
L'amour.propre [e pique, & ’Amant fe conferve.
1] n’aime jamais plas qué cuand on Yaime moins :
Celt alorsqu’il redouble & d’efforts & defoins ;
Mais les ndrres , fur nous , ont trop vu leur empire.
. DORIMENE. - '
Faut-il nous en punic ?
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' CLORIS
E Je faurai les réduire,
It en eft encor tems ; je t'ai dit le moyen,
Cleft de les courmenter.
DORIMENE.
Mais y fonges-tu bien?
: CLORIS.
Oui , tout eft préparé ; je fais quelqu’un d’bonnéte
Dont tes charmes vainqueurs c'aflurent la conquéte,
Qui brile du defir de te faire fa Cour ;
1l .pourrait novs fervir.
DORIMENE.
Non g Cloris, fon amous.
Eft un motif de plus pour lui fermer ma portes
_ CLORIS. '
C'eft un étre charmane, plein d’efprit.
" DORIMENE.

ue m’importe.
CLORIS, ¢ '

Il met entre mes mains fes plus chers intérées,
Et j'ai promis chez toi de lm trouver accéds
Pour [eulager un peu Pennui qui le tourmente.

DORIMENE.

CLORIS.
Non : je fuis fa confidente ;
Ec¢ par un examen bien {ir & bien complec ,
¥’ai cru trouver en o1 ’Amant qu'il re fallofe,
De te voir un moment accorde-lui la grace.
DORIMENE,
En véaeé, Cloris , ta gairé m’cmbarrafle,
Si je connoiffois moins ta fagefle & ton cocur,,

Je craindrais. . . »
- CLORIS .
& ¢s foupcons me font beaucoup d’honnenr ;
Mais je te pafle rout fi cu veux me permettre
D’amencr mon .ami , car j’ai fu lui prometere. . ..

. DORIMENE.-

Tu’ te divertis,



Comme fociéed.
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Tout comme il e plaira ,
Vous vous arrangerez.
DORIMENE..
Hé bien , quand il viendra. .
CLO RI

DORIMENE.
Comment ? . ..
CLORIS.
Que devais-je donc faire 2
L’objet de fa vifite auroit pu te déplaire,
Il fallaic con aveu pour te le préfenter:
Afin d'avoir le tems de le folliciter,
Je Pai Sic cacher. .
" DORIMENE.
guon t Cloris, quells :mpmdence 4
1 nons écoute donc ? Et que veux-tu qu'il penfe 2.
CLORIS, .
Ton dernter mot enfin ? » _
DORIMENE
Il faut le recevoir,

CLORIS, _
Il fuffit ; mais j’ai d tout prévoit,

SCENE ITI
 DORIMENE, fu. -

1 eft idi.

Ce myftere. . . .

POUR fuir un accident, je tombais dans un autre,
Jufte Ciel ! quelle peine aurait écé la nétre
Si Verfeuil fic rentté Pingeat ¢dc fon%t;om:é,\ o

.« "
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CLORIS, DORIMENE, EULALIE.
. CLORIS, annongant,

_ MON SIEU R de Vernicour,
~EUL A LIE, sapprochant d'un air de timidité;
' Ce moment fortuné ,
Madame , dés long-tems flattait mon efpérance, -
Ec C‘oris peut compter fur ma reconnaiffance
Pour m’avoir procuré le plaifir & honneur
De vous offrir ici mes refpeds & mon ceeur,

“: DORIMENE, féchement.
Préfentd, comme vous , par une amie intime ,
On doic compter, Monﬁeur fur toute mon eftime
Son amiti poor mot m 1mpofe le devoir
De bien accueillir ceux qu'elle  veur recevoir ;

_ Mais vous devez juger de moi par mon amie,
CLOR g
Elle vous traite encore avec céremome »

Mais appuyez.
s DORIMENE.
Cloris ! .
CLORIS.
QOui , tu mve fais pitié.
EBULALIE
* ¥e crois avoir fur- vous les droies de ammé
CLORIS.
Bans-doiite , finiffons cetce plaifanterie -
Embrafle Vermcour & connais Eulalie.

..DORIMENE, furprife.

Eulalie?
EULALTI E.
Oui vraimene, c’eft moi-méme,
DORIME NE Pembraffan:,

Ah'! pardon.
CLORIS.

Fe favais bien qu’enfin-to changerois'ds ton ;
Rien n'éettr i plaifant que ton air morah.ﬂe

P
-



"COMEDI1I
 DORIMEN

Tu m'as jouée. o _
: CLQRIS..

Un peu. Que veux-tu ,je. fiiis trifle,

1] faur bien m'égayer.” = :

" DORIMENE.
Tu reviéns parmi nous ? -
o CLORIS. '

Elle eft depuis huit jours A Paris. Nos Epoux

One déid faic leur cour , mais fans nows en rien dite 3

Et mot , comme tu fais qu'un bon génie infpire, -

Yapprens quelle eflici , je cours , je vaisla voir

Et je Pinvite au Bal que nous donnons ce foir :

Eh bien, ce foupirant te fait-il tant de peine #

> "DORIMENE,
Faime fore Vernicour. - - e
, - " Ma chere Dorimene ;.

Plaire ¢ft ton ateribut : tu peux bien en ce jour; -

Laifler a I'amitié le réle'de PAmour. S

Vas ;' s'il faut d'un Amant copier le'langage ,

Je favrai bien remplir ce fameux perfonnage , .

Concrefaire Pélan d’un ceeut paflionné, - -

Tomber 2 fes genonx d’un air dérerminé,

( Au moment o il fe jerte & genoux', Germival extre furla feene ;.
le confidere yn moment , part d'un éclar de Fire gui Fait retoura
ner les 1rois femmes , Cloris en témoigne fie joie'y, & Dorimene
Jon ingniztude, ) : ’ :

E. - ar
E.

_ . GERMIVAL -7 7
Jene dérange rien. - (Il fort d'un air cauffique.)

o - CLORIS. -
A -+ ‘Germival nous a vues,.
Ceft un heurerx hafard qui feconde mes vies.
- DORIMENE ~ '
Uva dired Vecfewil, , ., - . ..
T CLORLS. .
¢t T Tant mieux ; & quant @ moi,,
Ye¢ vais chercher anfli : car de bien b%nn'_e foi .~ -
2
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Un feul ne peut fuffire 4 la fois & deux Belles:

Il fant autant qu’on peut s'éviter des querelles. -

- EULALIE. .

Qu: vas-tu prendre ?
CLORIS.

Oh ! moi qui crains peu {e danger,

Et qui daillevrs, pour caufe , ai plus 3 me venger,
Mon choix eft fait : je prens un Amant véritable ,

Un Cavalier bien fait , doux , prévenant aimable ;
Bien averti , ' ‘entend yquece n'efl qu'un femblant :

Selmour. -
EULALIE.
Quoi ! mon Epoux ?

CLORIS.

Lui-méme, Ef-il galant? '

EULALIE
Auprés de tcn Clcéni y il apEarendrmt a Iéere.

Son cho:x prouve du moins qu'il parait s’y comnaitre,
EULALIE.
Mais fi dans les femblans il sechauﬁ'ait un peu.
CLORIS.
Ah ! e mets donc chez toi 1a jaloufie en. jeu,
- EULALIE
Ai-je tort? tu fais plaire , & Selmour eft fenfible,
1 p‘.u: te preférer
CLORIS
Cela n'eft pas pofli ble ;
Ye répondsde fon ceeur...maisf'encends quelque bruie:
Monfienr de Vernicour fagement écondvic,
Doit, 3 titre d’'Amane , éviter Pwil du Maicre,
En te voyant de prés on pourroit te connaitre. :
Va prévemr Selmour & liiviter an Bal ;
Moi , j'irai vous chercher.
{ Une Seubrerie arrive & parie. bas & lomﬂe de C'Iom, ¥
Ceci ne va point maf s
1ls font tous deux rentrés. Pour toi , ma chere amie,

oujoprs en attendant reconduis Eulalies. -

Ly ——



OMEDIE 3
0 .

Je vais rentror auffi

=

1 r
LORIS. _ :
. Garde-t’en bien:
Yai beloin avec eux d’un moment d'entretien.
- DORIMENE. - ’
Nedis rien & Verfenil qui puiffe lui déplaire.
CLORIS.

Je fais ce qu'il fant dire & ce que ie dois taire,
{ Dorimene jart avec Eulalie , Cloris fe met @ broder au tambour.y

'éb——__.._#:#:-=====¢
- S CENE V.

GERMIVAL, VERSEUIL, CLORIS:
CLORIS, Lun air dindifférence trés-marqué.

H ! vous voild , MM. quel hafard peut ce foir ,
Nous procurer fitét 'honneur de vous revoir,
GERMIVAL.
En attendant le bal , vous croyant occupées
Et fur-tout n’ofant pas troubler vos affemblées,
Nous arrivions ici pour nous entretenir ;
Nous vous trouvons, ce n'eft que changer de plaifics
. CLORIS.
Monfieur mon cher Epoux , treve de perfifflage:
Poliffez plus vos meeurs & moins votre langage.
GERMIVAL.
Ma paifible moitié , vous femblez en covroux,
Qui peut donc Pailumer ? :
CLORIS.
o Belle demande ? vous,
Qui n*étes pas content de m’avoir faic injore ,
L e qui m'elt devenu fort égal, je vousjurey
Mais qui fenfiblement avez bleflé devx ceevrs,
- En faifane 4 Verfeuil partager vos noirceurs,
s (e félicieaiene d’éere heurenx Pun par autre,
Se cherchaient , s’entendatent ; Pégoilme du véire
A déeenic leuss plaifits qu'il regrette en fecret,
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GERMIVAL.
Les femmes favent V’art d’adoucir leur regret :

T out s'arrange...
VERSEUIL.
Comment ?
CLORIS.
. gue prétendez-vous dire ?
Quelque méchanceté ? Pour moi , je me retire.
" VERSEUIL, sas 4 Cloris.
Verra-t-on Dorimene ?
' CLORIS.
- Elle eft, pourle moment,
Triftement enfermée en fon appartement 3
Et ne veur voir perfonne,
VERSEUIL, ave intérér.
Ef-elle incommodée ?
GERMIVAL.
C’eﬂ fon jour de migraine.
CLORIS.
Elle ferait fondée
Asden plalndrc Pour mot , je ne dis plus qu'un mot:
Veillez un peu fur vous, ou vous pourriez bientde
L'un & Pautre ex ier toutes vos perfidies;
Craignez le défefpoir de deux femmes trahies.
Adieu, ' VERSEUIL.
Si Dorimene avoit befoin de moi...
' GERMIVAL °
Je céponds du contraire, Avoir beloin de toi!
Mais le ton que 'on prend ne dmt-al pas Cinfiruire ,
Par quelle amenité 'on cherche a nous (éduire ?
Soit fﬁrlque 'on voudrait nous volr tous deux trés—
oin ;
Et, fihsle Bal mafque , i aurais en erés-grand fom
De refpeder fe goit & Ihumeur de ces Dames
CLORIS.
Oui : réparez vos torts 4 force d’ éplgrammes.
Je vous guiree ; i¢ fens mon importunité ,

Er vous Lifle jafer en pleine libercé, (E!lc fmr)




COMEDTE, - r.;
et (R M e
SCENE /UL |
GERMIVAL, VERSEUIL.
VERSEUIL.

S ES tons font fingulier!
GERMIVAL
Je te le dis encore ,
-Ton Epoufe confeille & la mienne pérore.
Tu dois me favoir gré de Cavoir dégagé
De I'habitude ignoble & du vieux préjugé
De vivre avec {a femme & de briler pour élle,
“Tu fais bien de quitter cette humeur tourterelle,
Car, 4 ne point mentir , on en riait tout basj
Eftime tout an plvs , mais ne foupire pas. '
VERSEUIL.
Qui : je me crois guéri de mon premier {crupule ¢
Tes confeils m’ont armé contre ce ridicule
Je I’avouerai pourtant, ce n’eft pas fans regret,
Et je crots gue mon cacur me reproche en fecret
‘TVabandonner zinfi cette femme charmante.
Sa bonté, facandeur fi noble fi rouchante -
Lui rendent quelquefois fon empire fur moi,
Tout femble de Paimer me prefcrire la lot.
GERMIVAL.
Ma foi, jamais Roman n’a rien dit de § tendre
Qvide & Céladon fe plairaient A Pentendre.
{ Cloris fe gliffe dans la Piece, fans étre appergue.,
& <coute la converfation.
Moi, jadis 3 peu prés, J"aimal des mémes feux
L’héroine Cloris pendant un mois eu deux,
On ne nous appellait que de couple fidele :
§i Madame reflait , je m’enterrais prés delle,
Ec fur nous 4 plaifir ségayaient les railleurs.
Madame ef! aujourd’hui dans fon jour de vapeurs,
Difait-on, & Monfieur , comme par {ympatie ,
A fes vapeurs comme elle & lui fait (p parcie, -

f—

I
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'ﬁuelques amis zélés vinrent m’en avertir, :
e montrer mon erreur & m’en faire fortir.
VERSEUIL. .
Le plaifir eft Peffet d'une erreur agréable; '
Mais depuis quinze jours leur contrainte m’accable;

Je crains....
GERMIVAL
Quoi donc?
VERSEUIL.
Je crains qu'en me voyant changer,
Dorimene 3 fon rour ne cherche 3 fe venger; -
Et ce qu'a dit Cloris....
GERMIVAL.
- La crainte eft fore plaifante!
' Peu de chofe, mon cher , t'allarme & tépouvante,
Er guand cela ferait, je ne m’en prendrais pas.
VERSEUIL.
Comment ! vous fouffririez...,
: GERMIVAL.

, Famais en pareil cas
Nous ne ferons inflruics les premiers ; & nos femmes,
Au Public comme & nous, déguiferont leurs flammes.
' VERSEUIL.

Nous n’en ferons pas moins...,
" GERMIVAL,
Bien portans.
VERSEUIL.

Quel fang froid !
Yen mourrais moi. .

GERMIVAL
. Fi donc. Quel parti mal adroie?
Si tout mari trompé devait prendre le véure,
La moitié de Paris ferait en deunil de Paucre.
| " VERSEUIL. .
Tu plaifantes tovjours. .
GERMIVAL.
‘ Toi, tu vois tout en noir ;
Mon amitié pour toi me prefcric le devoir
“ 1 | : Da




. COMEDIE. - 17
De te mettre au grand ton..... Mais changeons de
langage :
Comment vont les amours: Je fais qu’en homme fage
Tu formes des projets. .
. VERSEU] L
Ah ! cu 'y fais penfer
Ye les fuivrai.
GERMIVAL.
Bien dic. Crois-tu bien avancer ?
VERSEUIL.

GERMIVAL.
Mais tu tes déclaré ?
VERSEUILL.

GERM IVA L
Ee quel eft donc Pobjet qui de ton choix s honore ¢

VERSEUIL.
Ceft mon fecret. _
. GERMIVAL.
BientSt ce fecret percera,
VERSEUIL.
Mais fi je te le dis, rout Paris le faura.
GERMIVAL .
Et! tant mieux, fans cela, Pamour n’eft que fottxf'e
L'éclat nous fait un.nom & nous caralérife.
Qu’une femme te prenne ; en affichant ton choix
Tu fers fon amour propre & le tien ¥ la fois.
Plus on eft 3 ]a mode, & mieux on plait aux Belles s
L’'Amant myﬂeneux eft un fléau pour elles.
VERSEUIL.
Celle dont {ai fait choix mérite plus d’égards ,
E¢ d’ailleurs cet amour n’eft encore qu en regards
Eulalie eft honnéee....
GERMIV A L. .
Eulalie! 1 merveille.
Nous courons tous les deux aventure pareille ,
Et nous voild rivaux, G

- Non, fort peu.

Pas encore:
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: VERSEUIL.
Le trait eft fingulier /
Vons &res né, Monfieur, pour me contrarier,
GERMIVAL. .
Non, mais en pareil cas, fachons bien nous conduire;
Convenons tous lesdeux, (ans chercher 4 nous nuire,
D’apprendre 4 Pamitié le fecret de Pamour : :
Le vainqueur regnera, Pautre attendra fon tour.
- VERSEUIL.
Ne lui trouves-tu éms de I'air de Dorimene ?
. GERMIVAL.
Souvenir bien placé f 'on a bien dela peine
A guérir un travers ; Verfeuil , y fonges—ta?
VERSEUIL.
Si je puis un moment douter de fa verru,
Clen eft fait, & je veux dés ce foir , par moi-méme ,
M'éclamreir tout-3-faic. ' . )
' GERMIVAL
Quelle folie extréme !
Nous pourrions payer cher la curiofité
' : VERSEUIL,
N’importe , j3i befoin d’nne infidélieé ,
Yen ai quelque foupgon, mais mon inquidende
Veut pour f¢ décider teurner en certitude.
¥en fais bien le moyen, ce cabinet obfcor,
Eft pour les obferver un endroir affez fiir:
IY’une abfence annoncée, accordons leur la joie,
Et vers Theure da bal rentrons fans qu’on nous voie, .
o { Ils fortent.)
oy BYP e
. SCENE VIL
CLORIS, feule, forrant de fa cachette,
H ! MM., je tiens donc tous vos petits fecrets ;
Jefaurai m'en fervir, vous m’épargnez des frais.
Jeviensd’avoir mon lot pour vouloirvousfurprendre;
Mais avant qu’il foir peut yefpere vous le rendre ;
Et jecompte, ce foir, fur le double plaific
D'intriguer deux Maris & de me divertir.
- Fin du premier dde,




SCENE PREMIERE.
CLORIS, EULALLE, SEI._‘MOUR.
| CLORIES, g Schnour-

OUI s Mr., ceft ici qu'il faudra veus comtraindre ¥
SELMOUR, _
Le réle eft trop Aateenr pour que'ofe m’en plaindre,
CLORIS,

Vous {avez mes defleins , il faut, avant le bal,
Alarmer fortement Verfeuil & Germival.
En vous réoniffant je vous fers en amie ,
Tour va bien jufqu’ici pour notre comédie :
Verfeuil vienr 3 mes pieds de fuorprendre Selmour,
Aux pieds de Dorimene on a vu Vernicour,

- A leurs foupgens jaloux fa carriere eff ouverte,

EUYLALIE.

Fort bien ; mais je Uannonce une autre découverte :

Tu {ais que fur mon cceur ils avaient des projets

Je viens d’en recevoir i I'inflant deux hillets.

Ces deax letrres, ma foi, font pleines d’¢loquence:

Celle-ci de Verfeuil , eft d'un homme qui penfe ,

L’autre d'un conquérant qui fe croit fgr de lud.
Cy
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CLORIS. )

Délicieux ! divins ! tout nouws fert aujourd’hui.

Ce nouveau goit les rend un peu plus excufables ;

Mais il faur tout-a-fait les rendre raifonnables.

1ls fe prétent eux- méme A fervit mon projet ,

Lear point de ralliment eft dans ce cabinet ¢

Jele fais, & Marton qui guette leur rentrée,

Doit venir m’avertir : intrigue eff préparée:

Toi, réponds rendrement 4 leurs deux billets doux.

&t donne leur au bal un fecret rendez-vous.

Par une politique affez bien entendue ,

Sur nos habits de bal {'atréte ici leur vue:

'Toi, Dorimene, & mm , hous avons toutes trois,

Méme taille 3 pen prés & méme fon de voix.

Pour les tromper tous deux ceft1d le coup de maitre:

Quand ils fe croiront fiirs de nous bien reconnaitre ,

Je changerai d’habit pour te donner e mien.

*Ta coufine 3 Marton fera prandre le fien,

Et toujours fous leurs yeux nous les verrons fans
peine

" Prendre 'une pour moi , lautre onr Dorimene ,
P P

"Te fuir avec grand foin , tot qu'ils vicnnent chercher,
Er de nous qu'ils fuyaient vouloir fe rapprocher.
- EULALIE.
Je ne répugne a rien : cependant en idée
Je vais donc les flacter d'une conquéte aifde.
CLORIS. '
Je faurai fur ce point tromper leur vanité.
Ne crains rien; fi mon plan eft bien exécuté,
Lahonte demendra le Prix de leur manege,
I!s ne fe croiront plus 'abfurde privilege
D’éeendre leurs plaifics aux dépens de nos droits,
SELMOUR.
S’ils faifaient un éclat?
CLORIS.

Vous les craignez, je crois.

Yai ront prévu; c'eft moi qui faurai leur répondee 5
Er I'épée 4 Iy main je viendrai Igs confondre,
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‘ SELMOUR.
Ah t le tour ferait fore,

CLORIS.

Mon Dieu, raflurez-vous,

Je les connais {i bien : Monfieur mon cher Epoux ,
Sans s'émouvoir, gardant {on ton de perfiffiage,
Traitera mon carcel de jeu, d’enfantillage,
Et fera de Vefprit : Verleul plus emporté,
Me brufquera peut-érre avec vivacité,

- Mais ne ?e battra point : ou fi I'un d’eux s’emporte

" Trop {érieufement , j& fuis encore bien forte,
Vous ferez 1a tout prées pour les défabufer
Et la piece finit..... Mais je veux m’amufer.

SELMOUR. ,
~ Allons donc de ce pas prévenir Dorimene,

CLORIS.

Ovi ; mais cachons-lui bien la moitié de la feene ;
Qu’elle ignore , fur-tout, qu’on doit nous éconter ,
Son auftere vertu ne faurait s’y préter. '
Pour les déguifemens du bal, c'eft autre affaire:
¥ai fa parcle. Paix: j'entends mon Ewiffaire,

Cét le fignal, Fuyons, il n'eft pas 3 propos

Que nous leur paraiffions foupgonner leurs,complots.

\m===l=ﬁ——_.:.———___¥5
. SCENE ILIL
VERSEUIL, GERMIV AL entrant avec

précaution.

GERMIVAL

NCORE un coup , Verfeuil, tu deyrais mieux

m’en croire. o
Pourquoi nourrir ainfi cette crainte llufoire ?

Que t'en revigndia-t-il 2 |
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VERSEUIL, :
- C’eft un point réfolu ¢
Ce que je viens de voir. , .
- GERMIVAL.
_ Comment , qu‘as-tu donc vu ?
VERSEUIL.
Ce ‘gue j*ai yu, Monfieur? J'ai vu d’une voitore
Defcendre deux Melfieurs d’&égance tournure ,
EcCloris avec eux, foit dit, fans vous facher;
GERMIVAL.
Me facher ? & pourguoi ? Mais 3 ne rien cacher ,
Crois-tu donc gue la tienne en foit plus innoeente ¥
Moins vive que la mienne elle parait prudente ;
* Mais fouvent fous un air difcret & doucereux,
On mafque d’'un cceor faux les confeils dangereux.
Dans lefaic, mon ami , nous n’avons point d’indices.
VERSEUIL.
Fort bien , en voicidonc qui ne font point faltices:
Yai pris foin , tout exprés, de les faire épier.
Ceft depuis quinze jours un train fore fingulier ;
Si-tét que nous fortons ¢’eft alors que commence -
La joyeufe aflfemblée : on joue, on rit, on danfe.
Lafubrile Marton , {a perle des Marrons ,
. Protege leurs plaifirs , nous guette ; nous rentréns,
On s'efquive Etns bruit, dés-lors ces plaifirs ceffent ,
Le vifage s'allonge & les vapeurs renaiffent.
Eft-il rien de plus clair? ‘
GERMIV AL
: Tous ces amufemens
Me paraiffent, i moi, doux, fimples, innocens ;
Prétens-ti les forcer 3 pleurer notre abfence ?
VERSEUIL.
Non, mais il faut au moins refpeder la décence ,
Ec ces jeunes Meflieurs admis dans la maifon. . ..
: GERMIVAL
‘Tu caves au plus fort & toujours {ans raifon,
Devons-nousdoncainfi noustourmenterfans preuve

R
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VERSEUIL.
Sans preuve?Vous mettez mon fang-froid & Pépreuve:
11 faut donc qu’on vous dife....oh, non, je ne dis rien,
Vous ne me croiriez pas.
GERMIVAL
Moi ¢ je t'écoute, Eh bien ?
VERSEUIL. :
Ehbien,Monfieur,eh bien,aux pieds de votre femme
Yai furpris fon Amant lui déclarant {2 flamme ; ;
Car je veux bien douter , par pur ménagement ,
gue la pofition fut un remerciement:
oild E pofitif ; expliquez donc de grace. .
GERMIV AL
Comment!C’eft-I3 vraiment tout ce quit embarraﬂ‘e?
VERSEUIL.
Vous, - vous riez de tout,
. GERMIVAL,
' Je ris avec raifon ,
Pourquoi prendre cela pour une trahifon?
Moi , tantdt de mes yeux )"ai vu la méme chofe,
On avoualr fa flamme , an moins je le fuppofe,
Car je veux bien douter par pur ménagement ,
8uela pofition fut un remerciment :
1 nous fommes trompés , vas, c’eﬁ de compagnie.
VERSEUIL.
Vousavez vu ? Fort bien. Dltes-mol ie vous prie,
Vous avez vu vous-méme ?
GERMIVAL, _
Oh! rrés-dxﬁm&ement.‘
" VER S EUIL,

GERMIVAL.
Je me (uis fauvé difcretement.
VERSEUIL. -
Vous m'impatientez, le beau fujet de rire?
GERMIVAL _
Ceft quan fond, teut cela ne veur encor rien dire.

Rien de plus?
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C’eft un ufage admis chez tous les jennes gens
De former des projets & d’étre entreprenans.
Doans la fociéeé , dés qr’on voit une femme ,
On fait un plan d’attaque ; on parle de fa flime ,
T’aveu ne colite rien & déplait rarement, -
Tl n'en faut pas laiffer échapper le moment,
Ces arrhes, au befoin , fe retrouvent enfuice ;
Mais pour étre attaguée, elle n'eft pas féduite :
Les fetmes 4 ’amour croyent par vanicé ,
Mais levr en infpirer;, c’cft la difficulté.
Ainfi , mon cher Verfeuil, tranquilife ton ame :
Tu n"aimes pas, permetsqu’un autre aime tafemme:!
‘ - VERSEUIL. '
Non , je ne I'aime plus : je 'aimais cependant ,
Je longe avec plaifir que je fus fon amant :
Ah ! perfonne jamats n’efitade graces comme elle.
_ Sesbeauxyeux peignentbien foname encor plusbelle:
Tis forcent au refped en foufflanc le defir,
Et la décence y regne & cité du plaifir.
Eile a des agrémens qu’on ne trouve en nulle autre
Les graces de fon fexe & les vertus du nétre:
Son ceeur eft un tréfor ; mais Je ne 'aime plus,
Pourfuivons les profets que nous avons congus
La fublime toilette en ces lieux va {e faire:
Nous éclaircir , voild ma principale affaire.
' GERMIVAL
Wous prenons-l4 , mon cher , un moyen rebartu.
VERSEUIL,
Je le {ais , maisje fens que mon cceur combactu
A befoin d’un effort pour hair Dorimene.
Yentends du bruit , entrons. .
) GERMIVAL
: , Py confens avec peine ,
Etje n’en prévois rien de bien avantageux.
' . ( Verfeuil entre.)
( Apare.) _
N’importe , I'amitié qui nous unit tous deux - .
) . e
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Me preferit pour Pinftant le devoir de le fuivre
Pour arréter !a fongue ol fon ame fe fivre.
%II engre dans le Cabinet. )

ww&z@@@ RN
SCENE III

CLORIS, amente par SELMOUR ; EULALIE,
Jous le nom du Chevalier de VERNICOUR,
donnant le bras ¢ DORIMENE. CLORIS e/
en Domino d’ Amazone pard. DORIMENE , en
habie de Bal remarquable. MARTON doie

“fervir d laroilecte. Cette Scene doit fe jouer avec
la plus grande aifance , & Pair de coquetterie le

plus décidé par CLORIS, .
CLORIS.
( Bas d Selmour.) ( Haut d Eulalie. )

ouslestenons...Ehbien ,MonfieurdeVernicour,
Comment la trouvez-vous ? ]
EULALIE, fousle nom de VERNIC QUR,
: Belle comme I'Amour.
Cette couleur lui fied 2 ravir. Qu'elle eft belie
Ye fuis faché pourtant que ce mafque infidele -
Soit fait pour me voiler les plus charmans atcraits.
‘SELMOUR.
1’ Amour pour la pudeur Pinventa tout exprés ;
En la mettant ain{EI fous Taile du myftere ,
1l enhardit I'aveu qu’il veur entendre faire,
Le mafque, & combiner fes divers réfuleats )
Protege tous les goits & fert tous les éeats,
La Coquette lni doit de nouvelles intrigves ;
Par lui 'Ambitieufle en conduit mieux fes briguesi
LaPrude, i la favenr-de fadifcréeion,
Suit fes golts, fans rifgner fa réputation ;
LaBeauté, la Laidenr mettent lour favoir faire ]
L'une 4 le conferver , & autre 4 s’e% defaire. .
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La Roture cherchant a déguifer fon ton ,
Croit finger la Nobleffe & Paide d’un carron ]
Et jouiffant par fois d’un inflant de méprife,
Pour ce qu'elle w'eft pas fe gonfle d’éere prife. ..o
: CLORIS.
Fort bien ; mais revenons au plus intéreflant:
Remargu=z bien rous deux tout notre ajuftement ,
Nous nen changesons pas de la_nuit.
' EULALIE.
. Dorimene
A Tair un peu réveufe,
SELMOUR
Un refte de migraine,. ..
Le Bal éclaircita ce nuage 1éger.

EULALIE
YVous repentiriez-vous? ... .
" DORIMENE.

_ Daignez me ménager,
Te fuis erifte , il eft vrai : mais rendez-mot juflice ,
Et de quelgue chagrin dont mon ame s'aigriffe ,
Jai choifi Vernicour pour mon confolateur ,
Ect je fuivrai pour lui le penchant de mon ceeur.
( Eulakie lui baife la main. )
_ CLORIS, bas a4 Dorimene
A merveille, & voild comme if faue étre enfemble,
C’eft ton Amant, _ _
DORIMENE,
L’habit eft fufpe&, & je tremble....
, CLORIS, '
Haut. )
Paix. Pour demain au foir, Mefheurs, je vous retiens,
: SELMOQUR. '
Allons-nous.aux Francais ?

CLORIS.

_ Non, aux Italiens,
- SELMOUR,
Quelles font, sl vous plait, les pieces annoncées?

e e T o i ——

e g o e
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CLORIS )
Les Maris corrige's & les Femmes vengees. s
EULALIE
Ceeft le cas d’y mener Verleuil & Germival.
, DORIMENE. S
L’Epigrammeauprésd’enx pourrait prendreaflez mal
CLORIS. _ '
Yaime 4 voir qu’il exifte encor de bonnes ames -
Quidaignent prendre en maiu la défenle des Femmes.
Corriger des Maris eft un fort beau profet ;
De dix Pieces lui feul peut faire le fujec.
. EULALIE :
Si la fcene eft ufde, elle el pourtant plaifante,
Ye ris tovjours de voir la figure excellenre =
De deux pauvres Maris pris comume au teébucket §
Forcés d’étre témoins des affronts qu'on leur faic,
Av furplus , c'eft le fort de tout époux volage :
La Loi du calion eft 1a Loi a plus fage. .
Ces Meflicurs fur autrui font fi bien les railieurs!
Pourquoi blimer chez {oi ce qu'un encenfe ailleurs 5
Vous conviendrez que c’eft une fottife extréme
Un Mari doit toujours s'examiner lui-méme ;
Et ¢'il fe fent coupable,, il doit fe réfigner
A rtous les accidens. . ..
SELMOUR. _
‘ Je fuis prée & figner
Quoiqu'époux , que c'eft li la lo1 de la nature.
A quoi {ert un éclat? A publier Vinjure. :
Je ne fais pas ponrquoi , mais if parait fi doux
De jouer des Maris curieux & Jaloux !
On en connait pourtant qui par mauvaife tére ,
Se font trouvés forcés d'allifterd la fére
.§an§ bouger de leur coin: le fpeltacle eft touchant
DORIMENE. ’
5i les ndtres rentraient ?
CLORIS -
Le tour feroit plailant:
Usferaient bien furpris , s'ils écoutaie% AUX POILEge
> . ,
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DORIMENE. -
Ciel ! tu me fais erembler.
CLORIS.

Bon , nous fommes bien fortes 5

‘Auprés de ce qu’on aime 8n ne craint jamais rien :
Puis , ce qui leur arrive , ils"le méritent bien
Tailleurs , je ne crois pas notre couple affez dupe
Pouc faire ce métier : lear amour les occupe.
SELMOUR.
Yai cru voir en effer qu'ils avaient des deffeins
Tous deux {ur Eulalie.
EULALIE.
On le faic , mals je crains
¥ allarmer fur ce point voere délicacefle :
Vous étes fon époux.
: SELMOUR.
Votre foupcon me blefle,
Ye ne fujs pas comme eux de ces foux exigeans
Qui veulent dans un ceur dominer en tyrans,
Yont 'affreux égoifme & I'amour-propre horrible.
Voudraient que {ans retour on demeurie fenfible ,
Er s'arrogent le droit, par un {erange abus ,
De commander Pamour qu'ds ne méritent plus.
EULALIE.
Votre Philofophie eft rare & je 'admire.
JYe vais donc, entrenous , fansdanger, vous inftruire.
La fenfible Eulalie a trouvé fon vainqueur ,
Et je crois qu'un des deux a captivé fon coeur,
' SELMOUR:
Puifle-t-elle trouver un Amant digne d’elle.
Le droit d’éere jaloux n’cft qu'd ¥ Amant fidele,
CLORIS.
Meflieurs, la plome mangue 2 notre ajuftement 5
Cleft 4 vous & former notre couronnement.
Yes deux femmes donnent chacune un panache d
merere fur leur chapean,
- - SELMOUR.
Un baifer fera donc le prix de notre ouvrage?

[

e s bm—————
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_ EUL e

Etr de notre conflance il deviendra le gage.
DORIMENE, CEORIS.

T’y confens. -

{ Xis Pembraffent, Virfevil outré yewm fortir Pépée d la main, & fo
dékat ent-¢ les mawns de Germival, mais i s'échappe. (..!on.r
Selmovr & Marton foufflenr les baugm s entralnent Dorimene
& fermens la poric dpres eux.

VERSEUIL,
C'en eft trop. Oh! Meffieuss les Galants ; ,
Vons apprendrez , j’elpere , d connaitre vos gens.

SCENE IV,

GERMIVAL, VERSEUIL.
GERMIVAL

NOUS en fommes , mon cher , pour les fraisdu
tapage.

Je te I'avois prédic ; cet éclat n’eft pas fage.

Ces Meflieurs font, je crois, des héros de boudoir , s

Mais fore prudens d’ailleurs. -

VERSEUIL, dans Pabastement,.
Je fuis au délefpoir.
_ _ GERMIVAL
Quelqu’un vient , c’eft Cloris. oo :
E:E !hﬂk‘-“l'===n%

SCENE V.
CLORIS, lépéedlamain, VERSEUIL,
GERMIVAL , un Valet qui rallume les bougies, |
CLORIS

OUI Meflieurs , c’eft moi-méme
Qui viens vous demander dans mon dépit excréme,
De quel droit,s'il vous p]alt,vons vous croyez permls :
De venir fans motif , infulter nos amis ?
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GERMIV AL
Pourquoi vous chargez- vous dufoin de leur défenfe?
CLORIS.
Ye demaride , avant eux , raifon de cette offenfe.
VER S EUIL.
Y penfez-vous, Madame ? Eft-cc ainfi que. .
CLORIS, d Perfeuil.
" Monfieur y
Vous avez oublié que | "étois votre [cear.
(@ Germival.
JePoublie 4 mon tour. Allons, Monfieur , en garde,

finon. , .
GERMI V AL

Ceeft donc moi  que ce cartel regarde.
Mille & tille pardons fi je v’y réponds pas,
Le Ciel vous fic pour plaire , & non pour les combats,.
De vorre fexe en tout fuivez plat6t leseraces :
Le cafque de Minerve eft-il falt pour les Graces. -
De combattre avec vous je n'aurai point l'orgueil 5 -
Et je ne prétends pas mettre 'Amour en deuil,

Je me préte 3 merveille 4 la plaifanterie.
L'humeur giterait rour , il vaut mieux que j’en ne.
CLORIS.

Le refus d’un combat eft digne d’un Epoux , -
1! ne m’éconne point;mais vous,Monfieur;mais vous,
Pontl'ail , 4 Viaftant méme, annoncaic la furie ,
Vous m'avez outragée ainfi que mon amie,
Me refulerez-vous la fatistattion
. D’un affront fi fanglant?, ..,
: VERSEUIL.
Mon indignation -
Ne peut fe contenir ! il s’agic bien d%épées !
Vous devriez rougir d’avoir eu ces idees ;
Mais nous faurons punir ces éclats indécens.
CLORIS -
Sl vous reﬂe , Verleuil , tant foit peus de bon [ens s
Gardez-vous de tenir ces propos ridicules, '
Vousn'avez point affaire 2 des femmes crédules s
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Nous ne vous craignons point & Pon vous atteadra,
€Courtifez des beantés aneane qu'tl vous plaira ,
Volrigez tous les deux de conquéte en conquéte,
Adorez tout Paris, mais mettez vous en téte
gue nous voulons jouir de notre liberté,

t que tous les rienrs font de notre cité.
Mais le ba! va Souvrir, iy vais } vous pouvez croire
gue i’y ferai courir cette incroyable hiftoire : ‘

t qu'on {anra fur-tout avec quelle valeur
Vous vous tirez tous deux des affaires d’honneur,

( Elle fore.)
@E=————==@
SCENE VI
VERSEUIL, GERMIVAL:
«VERSEUIL. :

E H bien, Monfieur?
" GERMIVAL
Eh bien !
VERSEUIL. _
Voild des fcenes neuves!
GERMIVAL
Ceci doit tenfeigner le danger des épreuves.
VERSEUIL.
Mais i quoi, s'il vous plait, vous déterminez-vous?
GERMIVAL
Ye n’en fais encore rien, Cette Scene, entre nous,
Mérite atrention; mais pour Pheure préfente
il fauc pacifier ton humeur violente :
Le pard le plus fage eft de fe confoler ,
Subir le fort commun fera le pis-aller:
- Il faur fuivre une route éezangere.
: VERSEUIL, .
Ah ! {ans doute ;
Nous y voild pourtant dans la commune route ;
C’eft vous, ceft votre faute, & vos confeils mauditg
M’ont ravi le bonheur que je goutais jadis,
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GERMIVAL,
Du courage, mon cher, faifons canfe commune
Et fur le fexe entier vengeons notre infortune.
¥e ne {uis jamais dupe , efclave encore moins.
~ VERSEUIL. .
Ec bien, au fexe entier prodiguez done vos foins.
De Paffront qu'on vous fait, vengez-vous fur les
»~ autres,

Mes principes , Monfieur , different trop des vitres,
Trouvez bon, que pour moi je ne¢ vous fuive plus.
Ye hais tout I'Univers, & moi-méme encor plus.

- —— - {1 fore.)

"SCENE VII
- GERMIVAL, feul,

M ON pauvre ami Verfeuil & Pefpric bien malade,
II eft alfez puni de fa brufque incarzade. '
Mais on dit gw’Eulalie 2 nommé {on vainqueur;
Ceft affurément moi : j'ai captivé fon ceeur. .
Dois~je craindre Verfeuil ? .

{ Un Vaiet apporte une lettre. )
' . Ah ! la main d'une fernme
A tracé ce billet : voyons. ’

. (I W)

S8 vous vouleg qu'on réponde d toutes vos quef-
tions , & particuli€rement d votre Lettre | fuivey un
Domino blanc , Mafque noir , renoué parune Fapeur
bleue , examiney bien Pajuflement de Cloris§ il eff
effentiel de ne pas éire interrompu dans une con-
verfation qui doit éclaircir Pobjet de vos demandes ;
vous parley affurément d'une maniere bien feédui~

Jfante , mais vowre fagcon décrire Peff encor plus.

Devineg.
. . Ceft pour ma flamme
Un avgure Ratteur. Je fuis fic de mon fait :
Ceft Eulalie. Ah!ah!mon flyle fait effer; -
C R . Uné

-
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- Une feconde lettre affure ma conquéte; -

Pour fon départ du bal, je vais la tenir préce.

Le ton du fentiment [a (éduit ! ah ! for¢ bien ;

Je faurai fur ce ton monter notre entretien.

Ce bal vient tout 4 poine; ces fortes d’affemblées

Tiennent fur le plaific les ames éveillées ,

Y jettent par degrés un peu d’émotion ,

Er prépare le ceeur 4 la féduion. a.

Ce rendez-vous de nuit eft d’un charmant préfage,

Er fur 'ami Verfeuil jaurai tout P'avantage.

Gﬂm*@_——-ﬂ
SCEN Vill.

CLORIS, GERMIVAL.
CLORIS, dun air trés- foumis.
JE vous retrouve feul 3 propos. Mon projet
Eft d’avoir avec vous un entretien fecret:
JYe viens en rongiffant fur mon inconféquence ,
Vous demander pardon de mon extravagance,
. GERMIVAL
Cet effort me furprend ! :
: CLORIS.

- Jai réfléchi fur tout,
Nos plaifirs n'ont pas Pair d’étre de votre goiit ;-
Un bal mafqué pourrait raflfembler trop de monde
1! ne conviendrait pas 4 ma douleur profonde :
Nous allons prendre foin, fi vous le permettez ,
De contremander ceux qu’on avait invités.

_  GERMIVAL

{(a part.)
Elle prend un parti raifonnable en {z vie,
Et ceft précifement quand il me contrarie :

( hau. _ : :
Eh non, Madame, non, j’approuve & je confens

- Que vous vous livriez 4 des plaifirs décens.
CLORIS. = .

Je fais combien mes torrs ont droit de vous déplaire ,
"Tandis que je n’ai , moi , nul reprocbe :?h vaus faire
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it ¢'eft par ce motif que je veux me punir ,
Et vous prouver par 13 Pexcés du repentir...,
: GERMIVAL o .
L moyen ne vaut rien. Cleft par votre conduite
Que vous pourrez, peur-&tre , expier par la fuite
Cet éclat {candaleux qui vous fait peu d’honneur.
: CLORIS. S
Je me foumets 3 tour , & déformais mon ceeur
Veut prendre pour agir le vdere pour modele.
* Oui, yen fais la promeffe , & 1y ferat fidele,
Que pour vous fatisfaire, oubliant mon erreur,
Ye vais changer de ton , de conduite & d’humeur 3
Et qu'en cette maifon je n’admetrrai point d'autres
Que vos parens , les miens, vos amis & les ndires.
. - GERMIVAL
Fort bien!tout 'upivers.... oh ! {oit , vous le pouvez;
Mais fermez votre porte A qui vous le devez..
S CLORIS.
Dés demain 3 Selmonr j'annonce fa difgrace ;
Mais pour Vernicour feul je vous demande grace,
Cleft un charmant enfant ; fi vous le connaiffiez,
Peut-étre plus que novs yous-méme Paimeriez :
" 1} afait ['auere jour la plus belle conguéee ;
It s'¢rait mris en femme, & fit tourner la tée
A deux de vos amis.... rien n’éeait fi plaifant.
. GERMIVAL.
Ce récit, peut trés-bien éere fort amufant.
ais je ne puis ici plus long-temps vous entendre.
CLORIS, avec une révérente profonde,
De ma docilicé vous devez tout artendre,
( Seule.)
Ces hommes font plaifans ! .... Quel air de dignit
. Quand rious leur laiffons prendre un peu d'autorité !
Si les femmes voulajent.. ....., Mais, que veut
Dorimene ?
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SCENE IX. °
'DORIMENﬁ,CLORI&I

 DORIMENE.

.AH ! Cloris, que I'éeat de Verfeuil me fait peing ¥
N’avons nous pas l:rtip loin excité fon courrous ?
Si tu m'avais fermé le ceeur de mon époux....

CLORIS

Oh ! non, tu peux compter fur wrr effet contraire
L’ame , dans la douleur, plus aifément s’éclaire ;

Mais allons procéder 4 nos déguifémens,
DORIMENE,.

Oui, courons. Je congois d’heurenx preflentimens 3
Méme dans ce biller, qui me fait cant de peine 4

Je crois voir qi’il m'eftime & regrette fa chaine ,
k] . .
Mon cceur s'enivre encere de cet heureux efpoir.

CLORIS.

Je le crois : & pour moi tu peux bien concevoir
Que 5’1l m’occupait moins, je ferais moins fenfible, *
Car ’aime Germival, & §'il éraic poflible,
-Je ne le punirais qu’en les rendant heureux.

DORIMENE.
Allons. Puiffe le Ciel exaucer tous nos veeux. -
Fin du fecond AZe.

E2



Le fond du Theéatre doit s'ouprir & laiffer voir
: une Salle de Bal. ,

(o TR e A— ]
SCENE PREMIERE.
VERSEUIL), feul, plongé dans les réflexions

& relifant un Biliet avec attention.

C E fingulier Billet, de la main d’Eulalie ,
Poutrait bien n’étre au fond qu’une plaifancerie;
Il faur voir. Cleft l'inftant de notre rendez-vous ;.

gue\prétend-on me dire ? Ils e Tont ligués tous

our augmenter les maux qui défolent ma vie:
Que faire / Comment vais-je aborder Eulalie ?
Commnt parler d’amour Juand le coenr n'en fent
pont _

- ¥e n’ai point ll'art cruel d’éere faux A ce point ,

Er je crois mal aifé d’en impofer aux femmes.
Peut-érre un méme fore rapproche-t-il nos ames ,
Fe c'eft par amitié qu’on veut m’entretenir :
Quand on eft malheureux le ceur cherche i souvrir.
QOui , jaime 3 me flatter que Paimable Eulalie
Par des penchans honteux n’a point Vame flétrie ;
Quand on connait Pamour, on croit i la vertu,
Elle .verra mon ceeur de remords combateu,
Elle pardonnera ma démarche imprudente ,
~ Et 'amie, en'mon ceeur , remplacera Tamante.
M’y voild réfolu. Par un penchant fecret,
Je me fens entrainé vers ce nouvel objet :

Ra visatyg et juflement mon beau mafque lui-méme.
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B S CENE ILI '
VERSEUIL, DORIMENE mafguée, en
Domino blanc. o
DORIMENE, d part. l
0 Ciel ! en l'abordant , quel eft mon trouble
excréme ! ~ '
VERSEUIL, 2 par.
Crainte de quiproquo, ne précipitons rien ,
Ec généralifons d’abord notre entretien,
, DORIMENE, labordant.
Vous éres ifolé quand les autres samufent ?
De n’avoir point paru, vos amis vous accufent ¢
Auriez-vous du chagrin ? . :
- VERSEUIL.

' - Ah! quand j’en aurais e,
En vous voyant, beau mafque , il feroit difparu.
DORIMENE

" De vous avoir troublée je ferais défolée ;
Peut-éere attendiez-vous quelqu’un de Paffemblée,
Car cette folitude.....
VERSEUIL.
On pourrait bien ict
Des mémes queflions vous aborder aufli,
Vous avez fous le mafque encore trop de graces
Pour ne pas atrirer rout le bal fur vos traces:
Et vous voir feule ainfi, peut faire fuppefer
Quelque projet formel.
DORIMENE,  par,
' 1l craine de s'expofer
A nommer, fans raifon, Pobjet de (a rendrefle :
Ah ! voild bien fon coenr & {a délicatefle.

-{Haut.) Mais votre front, Verfeuil , parait chargé -

d’ennuis- . .
Er vous ne cherchez point 3 (avoir qui je fuis ?
La peur que vous montrez d’expofer Eulalie )
Vient de toucher fon ame & la rend votre amie:
Reconnaiffez moi dong,
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’ VERSEUIL
Madame , excufez moi ,
Mais je crains tellement les plaifans , je vous croi:
Mon ceeur en vous defire & m’annonce Eulalie ,
Mais ce mafque trompeur......
DORIMENE.
. Ah! fouffrez , je vous prie 5
Que je le garde , il eft utile 3 mon bonheur:
Je lui dois feul le droit de vous ouvrir mon ceeur,
Mais pour vous raffurer fur votre inguiéeude ,
Voici qui metera fin 3 votre incertitude :
Ceft cejoli billet que vous m’avez écrit ,
O vous m’avez montré moins d'amour que d’efprie.
-Allez, point d’embarras, je n’en (uis point bleflée ,
¥'ai mieux que vous, Verfeuil, lu dans vocre penfée:.
Vous trompiez votre cceur , il a2 befoin d’appui ,
Je veux que I'amitié vous en ferve avjourd’hui ,
Et, s'il fe peut , vous rende 3 vous méme.
VERSEUIL.
Ah ! Madame ,
De quel poids vous venez de foulager mon ame }
Votre voix a {ur elle un afcendant vainqueur,
La perfuafion a coulé dans mon ceeur.
Oui, je avais prévu, ma démarche imprudente
Devait rrouver es vous une amie indulgente ,
Et ceft dans votre fein que je veux déformais
.Dépofer mes chagrins & mes moindres fecrets.
DORIMENE, auendrie. -
Verfeuil , qu’un te! projet auroit lien de me plaire /
1l feroit mon bonheur. .
. VERSEUIL, avec fermete. )
ien ne peut m’en diftraire.
DORIMENE.
Ah, je crains T'afcendant qu'a Germival fyr vous.
VERSEUIL.
Non, non , il n’eft plus rien de commun entre nous.
Le cruel m’a plongé dans une ex:reur"barbare;
Mas yeux {¢ font ouverts & je vois quiil s'égace. -

Ao - -
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DQRIMENE.
Vous avez bien raifon ; par fa frivolité,
1! croic d'un ceeur fléeri tromper la nullicé.
Que!s plaifirs purs & doux donne ' homme fenfible,
Ya doace intimité d’une union paifible /
Toat lui fourir ; il eft, dans fes moindres malkenrs ,
Environné d’amis & de confolateurs,
Le plaifir eft plus doux dans fon ame plus pure,
1l voir autour de lui s’embellir la nature ,
Et jouit, béniffant chaque jour {es liens
De 'eftime publigue & de Uamour des fiens.
VERSEUIL, &par.
guel tablean ! jufte Ciel , il redouble ma peine :
- Céeoit i le bonheur que m’offrait Dorimene.
- DORIMENE.
" Je vous vois bien ému ? -
' VERSEUIL.
* Madame , pardonnez 5
Mais ce difcours ravit tous mes {ens éronnés.
DORIMENE.
‘Ah !}'aurais bien mieux peint fi les maux de mon ame
Du fentiment en moi n"obfcurciffaicnt la flime,
Y ai gofité quelque tems ce bonheur fi touchant,
¥Yadorais mon époux ; mais 1l eft inconflant.
Jugez quels maux éprouve un ceur aufli fenfible.
VERSEUIL.
On a pu vous tromper ! cela n’eft pas poflible :
* L’homme qui I'ciit ofé ne ferait 2 mes yenx
Qu'un fcélgrat » un monftre 4 bannir en tous lieux,
DORIMENE.
Epargnez lui ces noms , excufons fa faiblefle :
I} eft encor Yobjet de toute ma tendreffe,
VERSEUIL.

DORIMENE.
. Cleft ict que je vais me fervir
Des neeuds de Pamitié qui vient de nous wnir:

.....

Quelle ame!
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Verfeuil , que feriez-vousi ma place ?
VERSEUIL. .
: Ah Madame,
gue me demandez-vous ? J’ai le remord dans Pame.
e monftre qu'd l'inflant je trouvais odieux ,
Que je viens d’accabler des noms injurienx ,
Qui les mérite tous par fon erreur extréme;
Ce traitre , ce cruel; cetingrat : c'eft moi-méme.
Une femme charmante , ah | vous lui reflemblez ,
Vous avez fon maintien , {2 voix quand vous parlez,
Dorimene m’aimait , & [ansinguiérude ,
Faifait de mon bonheur fa principale éende:
Son ceut cendre, fublime & pur comme un beau jour,
Des flevrs de la fagefle embeltiffair Pamour §
Eh bien,Madame,eh!bien,mon ame eft enfouffrance,
Je ne I’accufe pas. . . Jai laflé fa conflance :
Ellene. .. Je frémis d’achever ce mot 14,
DORIMENE, & par,
Je vais me démaflquer. .
. VERSEUIL. o
Oui , Madame, voild
‘Le fruit de ma faiblefle, & d’un confeil perfide;
Mais je m’en punirai.
DORIMENE. :
_ Le cranf{port qui vous guide ,
.Va trop loin , mon ami, fe fait trop refleanir :
Quoi n'efpérez-vous rien de votre repentir £
_ VERSEUIL:
Yai méricé (a haine , ah ! qu’elle vive heurenfe,
Cleft i moi de {ubir mon infortune affreufe,
O malhéureux Verfenil 1 tout eft fini pour tof. ~
: DORIMENE,
Calmez-vous , pour l'inflant , croyez Ia'voir en moi,
Clefl elle qui vous patle, & vous dit par ma bouche,
Que votre repentir , que votte amout la couche §
Qu'eile regrecte en vous Pidole de fon ceur,
Et qu'elle vous rendra le calme & le bonheur.
A} fans vous pourrait-il en exifter pour elle.

" VERSEUIL,
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VERSEU I
Je v’y dois plus compter : Je I'ai vue lnﬁdeﬂe
~ DORIMENE.
(2 pare.)
T.e cruel il le croit : ah ’1al!als tout rifquer :
( Bulalie parait mafquée dans le fond du Theatre. )
Un m’oblerve ; il n’eft pas tems de me démafquer,
(haue. )
Verfeuil uniflons-nous : ]e connais Dorimene ,
Elle n eﬂ point volage , & j'en fuis trés- Cerrame. '
Faites ici pour moi ce que je fais pour vous
Ye vous rendrai fon ccut, rendez—mon mon Epoux,
Ceft de vous déformais que jai droic de P'ateendre ,
Vous pouvez toot fur lni, & - -
' VERSE UIL.
Que faut-il entreprendre ?
Parlez , Poferai tout '& m’en fais une  foi
DORIMENE - :
Puiffiez-vous n'avoit pas-plus de peme que mot !
Mais on vient.
VERSEUIL.
Maudic foit l:mpomm
"DORIMENE ,:d par.
Donrnene >
Quel doux rayon d’efpoir vient d’adcmcur ta peme !

SCBNE I117:

EULALIF fous le Domino d’Amagonc o
qu’ayass, Cloris au Jecand AFe. VERSEUIL ,
DORIMENE.

EULALIE.

A H1ah, le téte-d-tdre a lair affez touchant.
VERSEUIL.

C ¢ft Cloris : faites treve 3 votre efprit méchant

Beau malgue , laitfez-nous, . :
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) EULALIE,
) Vous vous moquez , je penfe s
¥’ai deux mats 4 vous dire. :
VERSEUIL. .
Bt je vousen difpenfe.
Je vous connais affez pour ofer parier
gu’il' n'exifle entre nous rien de particulier :
Vous favez que pour moi vous n’étes pas mafquée.
) EULALIE
Vous n'étes pas galant ; je ne fuis pas fichée
Que ce beau mafqgue-ci du propos foit témoin,
Yelpere, grace au Ciel, m'en fervir au befoin.
Vous me refufez donc?,...
' VERSEUIL,
_ Eh tlaiflez-nous de grace.
. EULALIE.
De tout mon ceur , Monfieur , ’abandonnela place;
Mais 'emmene avec moi le mafque que voici : '
Jai deux mots 3 lui dire. ., amufez-vous ici.
VERSBEUIL, ar d Dorimene
Quoi ! vous m'allez qguitter ?
DORIMENE. .
Il le faut ; mais yefpere
M’{chapper promptement, Je fonge dnotre affaire ,
Et fur cet objet-1a i'ofe encor me flatrer
De capporter bientde de quoi vous contenter.

{ Eulalie fait quelques agaceries d Verfeuil , qui les
regoie d'un’ air mécontent 5 elle fore avec Doria
mene dun c6té, Germival entre de lautre , Eu-

. lalie laiffe atler Dorimene & court d lui. ')

%_

N
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SCENE IV
EULALIE,VERSEUIL,GERMIVAL
' EULALIE

]E vous tronve 3 propos.
GERMIVAL, '
. ' C'eft Cloris... bien fenGibla
A Phonneur de vous voir ; mais il n’eft pas poffible
Que nous ayons pour Uheure un plus long entretien,
Et nous nous connaiflons I'en & lautre trop bien
_ EULALILE. :
Me voild done encore une fois refufée ?
GERMIVAL,
Le bal va vous offrir une vengeance aifée.
_ EULALIE.
Oui , Meflieurs, foyez sir que je me vengerat ~
De ces deux refus-13, dés que e le pourrai.

( Eile fore. }
m======:ﬂ: = Y
SCENE V.,
VERSEUIL,GERMIVAL
' GERMIVAL

MON cher Verfeuil, "4prouve uvn charme inexpri-
mable , ' .

Je viens d’entretenir un objet adorable :

Un tréfor , mon ami , d'efprit & de gaité ;

Unair , une tournure, une vivacité : .

Nous n’en fommes encor gu’aux points préliminaires;

Mais j'ai lieu de penfer qu’ils ne dureront gueres.

Oh ! me voild fixé ; efpere, cette fois, .

En faveur de U'objer , lur confacrer. . . . fix mois.

Tu devines.
' VERSEUIL.

- Qui, moi? Non, je vous certifie ;
Que m'importe ay furplus § - Fa :
%
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' - GERMIVAL.
Eh bien , c'eft Eulahe.
VERSEUIL.
Fulalie! ahle traic eft par trop fore au[ﬁ
Ceffez de vous flatter , car elle fore d'ici.
GERMIVAL. -~ .
Al! la prévention eft tout—i-falr nouvelle,
Je viens d’un rendez-vous que j’avais regu d’elle.
Motus : on viest.

SCENE VI
GERMIVAL , VERSEUIL , SELMOUR,

mafque.

SELMOVUR.

ESSIEURS , rirez-moi d’embarras,
Vers ces licux Eulalie a dd tourner fespas, .
Je m’érais promené touc le bal avecelle ;
Mais elle 2 difparu.
GERMI V AL fa;famfgnc 4 Vﬂﬁmf.
Fen fais que'que nouveile
S ELMOUR.
Qui, vous , Monficur?
GERMIVAL -
QOui , mot : je la quitte au moment.
¥ai caulé fort long—temps avec elle.
SELMOUR.
, Comment ?
VERSEUIL.
Allez, ne croyez pas ce qu ‘il vient de vous dire.
On ['a joud ; c'eft moi qui pourrai vous inftruire =
Elle focr d'avec moi.
SELMOU R
Grand merci. Cleft fort bien ;
Mais qui croire des deux ? car je 0’y congois rien. -
GERMIVAL
JYe {uis fir de mon fatc. | o
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SELMOUR g Verfeuil
. Vous étes fiir du vitre
Et moi du mien, tous deux vous vous trompez.

GERMIVAL.

VERSEUIL
Encore un de jouéd.
SELMOUR.
Cefl un fair tres-conﬂant:
Qu’elle n’a plis quiteé mon bras un feul inflane
Au furplus , 1l faut bien que ce débat finifle ;
Je veux abfolument que cea séelaircifle,
Allons tous trois. .. ..Parbleu , juftement la voici.
VERSEUIL.

" Ah! cuevois-je?

A ey e —
SCENE VII .
LesPrRECEDPENS, EULALIE avec for

Domino , fan.f mafque.

SELMOU R, 4 Eulalie.

A Tautres

g

A PROPOS vous arrivez ici ,
Nous difputions. trés-fore yuand vous éres venue
Madame, qui des trois vous avoit reconnue.

EULALIE.
Je n’ai vu ces Meflieurs qu'un inflant , & mon ceeur
Se reflouvient encor de leur accueil flacteur :
D’un refus trés-formel tous deux m'ont honorée.
GERMIVAL

Ah ! vous venez de faire une noirceur outrée
Er vous avez changé bien brufquement d’habit,

EULALIE
Fe n'en ai point changé , croyez ce qulon vous dit.
VERSEUIL.
Qum ce n’étoit pas vous?,.... Que faut—-il que
je penfe?

Qu: donc ade mes maux {urpris Ia confidence 2
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EULALIE

Vous voild tous les deux fort intriguéds ; il fane
De cet embarras-13 vous tirer av plutdt ;
¥'étais dans e fecret un pen trop compromife
Pour latfler plus long-tems fubfifter la mépnfe. -
Ecoutez-moi tous deux , vous en avez befom :
L e mafque que voici fervira de témoin. ,

e Je vous ai tous denx joués de compagnie:
Vos déclarations m’avaient fort réjouie ;
¥'ai cru pendant le bal pouvoir m’en gmufer ,
Je I’ai faie § il eft tems de vous défabufer :
¥'ai traieé vos projets de jeu , de perfifflage ;
En rire m’2 paru le parti le plus (age,
S'enficher, c'elit été les croire dangereux ;
Uneautre,, fous mon nom , a furpris vos aveux,

GERMIV AL
Madame , Ia méprife en effet eft cruelle.
C'eft vous qut m’infpiriez ceque /'ai dit prés d’elle ;
Mais puilque mon amour vous touchaic auflt pet 4
Je {uis charmé qu’un autre en ait furpris Paveu :
Mes torts auprés de vous n’en feront pas peut-érre
Pour votre Subflirot. : '
EULALIE
Vdulez-vous le connaitre 2

Sur ce chapitre-13 je puis vous metere au fait,
. GERMIVAL,

Vous me ferez plaifir; car , & vous parler net ,
Ce qui,dansmon malheur,gou:rait bien me diftraire,
C’eft que mon entretien n'a pas paru déplaire 5
Er I'on pourrait tirer parti de ce cour-la.

EULALIE
Je n’y mets point obflacle , & je voudrais déjd
Savoir votre triomphe ; il faut donc vous inflruire ,
Vous anrez moins de peine alors 3 vous conduire }
Mais il n’en faut pas moins employer toue votre arc,
GERMIV AL
Ah! {'ai donc deviné : C’eft la belle Saint-Fard 2
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Point du tout, ]
o cla Préfidente ?

Encor moins.
GE .
Ah!; : Ceft la jeune Eliante #
Jaurais bien dil d’abord la reconnaitre au ton,
EULALIE.
Cleft mieux gue tout cela.
: GERMIVAL.
Je me rends,

EULALIE.
: Cleft Marton:

‘ GERMIVAL.
Marton , notre Soubrette /
EULALIE
Elle-méme en perfonne;
GERMIVAL,

EULALIE,
En honneur.
GERMIVAL,
: En ce cas, la friponne
Vaut {on prix:comment, diable’avoir aueant d’efprie!
. EULALIE .
Par les yeux de Tamour tout objer sembellit ;
ais ce qui pourrait bien un PEl vOus compro-
mettre ,
Cleft que de vorre ftyle elle montre une lettre
Dans laquelle , dit-on , vous vous étes donné
Pour fon aderateur le plus paffionné,

Vous riez,

/!

GERMIVAL.
( Apare.} ( Haut. )
Jeme fuis enfertd. . . . . Madame, fa finefle

A furpris cetee lettre écrite 3 votre adrefle,
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o  EULALILE ,
Moi , jen’y prétens rieu ; vous vous arrangerez
Avec Marton, Monfieur, tout comme vous voudrez,
: C GERMIVAL
Le tour eft un peu vif; mais ce qui me confole,
"Cleft que Verfeuil & moi nous iouions méme réle,”
EULALIE.
Un moment,s'il vous plait. Verfeuil eft plusheureux;
Pour lui le rour n’eft pas aufli malencontrenx, . -
Et fon honnéreté fera récompenfée. '
Sa dé:laration m’avoic moins offenfée, :
¥avais lu dans fon ecur , & j'y voyais erés-bien
Qu'un penchant étranger y combattait le fien.
Je conferve pour lui la plus fincere eflime,
Ee c'eft par le moyen de mon amie intime
gu’auiourd’hui a1 voulu faire fonder fon ccur ,
't lui rovvrir encor la route du bonheur. -
Notre art a réufh : fon ame dévorlée
Dans toute fa candeur a nos yeux seft montrée.
Oui , Verleuil, vous avez méricé des amis ,
EtVon va voustenir ce gu'on vous a promis
Vous n'avez pas perdu le ceeur de Dorimene.
(f ERMIVAL.
Pour celuild , Vefpere, on apra de la peine
A Pen perfuader ; ceque nous avons va
Nous difpenfe, 3d-peu-présde croire & fa vertn,
EULALIE.
Eh bien ! rougiflez donc de vorre inconféquence ,
Et gardez-vous toujours de croire  'apparence :
Ce Vernicour , l'objet de vos foupgons jaloux ,
Le voici. ( Flle ouvre fon Domino & reparalt ent
~ Cawalier comme au premier AJe. }
VERSEUIL. .
Jufle Cicl!
EULALIE
,_ ~ Me reconnoififez-vous ¢ .
{ Ern ce moment Dorimene & Cloris sapprochent
lentement chacune du cbie’ de leurs €poux.’)
SCENE

Y
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"SCENE VIII ET DERNIERE.
Les PrEcspEns, DORIMENE,
CLORIS.

VERSEUIL.

H!Madame.... Grands Dieux.... Qu’ai-je fait?
Quelle injure!.
Mes foupcons outra eaient 1a vertu la plus pure:
Je fuis un monflre affreus,
"EULALTIE
On a rout oublié:
Connaiflez mienx , Verleuil , 'amour & Pamitié.
VERSEUIL.
Cui, ]e veux déformais leur confacrer ma v:e 3

Je vole réparer..
e BULALIE

Non, c’eft 2 mon amie
A diriger vos pas. Elle a compté fur vous,
Et vous avez promis de lui rendre un époux
Si fes foins vous rendaient le ceeur de Dorimene.
: VERSEUIL.
‘Ah1 Pentreprendrai tou.
DORIMENE, s appmcham démafguée.
Vous n’aurez polnt de peine:
Yai retrouvé ton ceeur & le mien..
VERSEUI L
Quoi , ¢’efl vousy
Chere éponfe.... Madame..., Hélas... 3 vos genoux !
D ORI M E N E.
Je ne me fouviens pas de t'avoir vu coupable,
VERSEUIL,
Oui, om, je fusun monfire, & ta bontéd m accabl
Mais j je meurs 4 tes pieds d’amour & de remords:
Pmﬂ'é je de mon fang effacer tous mes té)rts
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; PORIMENE g
Quand on touche au bonheur fe fouvient-on des

peines & E o e

Va, de ton repentir J'ai des preuves certaines:

Que ta pupition foir de m’aimer toujours. :
VERSEUIL, trésaivement.

L’amour eft Pamitié vont embellir mes jours.
¥’abjure mon erreur & détefle mou crime 3 )

* Compte fucgon amour, mon refped , mon eftime.
Elle m’a pardonné ! flicirez-mai tous,

‘Mes aniis , quel moment ?

' SELMOUR, fedémafquant. ‘

_ o . e jonis comme vous

Du bosheur d’étre aimé d’une époufe chérre ;
Mon ceur efit trop fouffert de quitter Eulalie.
Je reprens mon vratrdle, & je {uis bien faecé

De fuir jufqu’au femblant de 'infidélied.
o ) GERMIVAL. - !

s ont le diable au carps aveg leur pathécique 5 -

Ils m’accourumeraient au ftyle dramatique :

Sortons. : _

( En fe recournane il appergoit Cloris une lettre éla

' main & mafquée. )
CLORIS.
Je viens ici renouer U'entretien. ;

GERMIVAL.
CLORIS. S

. ; Comment ! vous ne me dites rien 2
Quel contre-temps fitde 2 pu glacer votre ame 2

| Augrés de moi tanedt vous ériez tout de flamme #

- GERMIV AL Pobfervane,

On a beau m'avoir dit que vous étes Marton ,

Te n’en crois ricn du tout. Vatre efpric, votre ton -
M’onc féduit fous le mafque & me charment encore
Mon ceur croit voir en vous un objet qu’il adore |

Tenez , par charité, ne vous démalquez pas:

Si vous ¢ricz Clotis , jugez quel embarras <

3

'_Me voild pris.

e e ———— o ——, .



.. COMEDEE - - . .
Yaurais trop 4 rougir devant un pareil juge ; .
Votre mafque du moins me laifle un fubzexfugs :
Je vous donne le choix de ma punition, _

' CLORIS.
Soit, je vous prens au mor ; & fans réflexion
11 faur done m’adreffer tour ce que cetee lettre
- & P'objet de vos veux femble devoir promettre. -
GERMIVAL. = '
Eh bien ! ¢'il fant tenir touc ce que j'ai promis.,,
Yaimerais encore mieux que vous fuffiez Cloris.
. CLORIS fc démafgquane.
Oui, monflre, jela fuis, & , malgré ton adreffé;
Je n’exige pas moins Peffer de ta promefle,
Ou finon , d linftant , cout le Public infiruit......
GERMIVAL.
Je m'en défens en vain : ta gaied m’a fZduie.

Fais ce qu'il te plaira; je connais tous les charmes
TD'une efpiegle charmante, & je te rends les armes.
CLORIS.

Commengons.
(Elle Lie : <« Je fuis & vos genoux , Madame. » )
o, genoux, . o ,
GERMIV AL _
A genoux ? c'eft bien fort,
CLORTS ' .

A genoux. : )

GERMIV AL /& met & genous...

M’y voild : décide de mon fort. .
Yai fait le premier pas, & c’ef® Te fenl quicodte §
Leur exemple tonchant m’en a tracé la route ,
Et mon ceor foulag!.... '
CLORIS, ! relevane.
Leve-toi, mon ami,
L’attitude te géne, elle me géne auffi.
1 fauc te pardonner , et mon cceur qui Pordonne;
( Elle déchire la leure. )

A fou gofit naturel il faut qu’il s’abandonne,
Un demi.repentir fuffifaic 4 Cloris ,
Et Peffort qu'il te coite en augmente le prix,
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' GERMIVAL ' )
'Ah ! par ce dernier trait tu me rends  moi-mé&me:
Je commence 3 rougir de mon erreur extréme; .
Pardonne 4 ma raifon un inftantde fommeil ,©
Je n’en goiite que mieux le prix d’un tel réveil.
Plus j'éeais égaré, plus ta douce indulgence
A de droits dans mon ceeur 4 ma reconnoiffance.,
Mes amis, je vous dois mes nouveaux fentimens,
Soyons tous trois époux fans ceffer d’étre amans:
J’adopte volontiers cette heureufe méthode , -
Mais ne nous flattans pas d’en amgner la mode. -

FIN,

- Lu & approuvé pour la repréfentation & l'im-
preflion. A Paris, le 28 Décembre 1780,
S SUARD.

_V"u P Approbation , perﬂii: de repréfenter & im=
primer. A Paris , ce 5 Mai 1781,

: LE NOIR.
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